Panasonic

Rovid hasznalati atmutato

IP rendszerkésziilék

<KXNT346> Tipusszam: KX-NT343/KX-NT346/KX-NT366

&

K&szonjik, hogy IP rendszerkésziiléket (IP-PT) vasarolt.

Miel6tt hasznalatba venné a késziiléket, kérjik, olvassa végig figyelmesen ezt a kézi-
konyvet, és 8rizze meg, mert a késébbiekben is hasznos lehet, ha valaminek utana kivan
nézni. Ha tovabbi részletekre kivancsi, olvassa el az alkbzpont hasznalati utmutatéjat.
Megjegyzés: Ebben az utasitasban az egyes tipusszamok végén lévé utotagot elhagytuk,
csak ott szerepel, ahol az sziikséges.

Ez a készllék az alabbi opcionalis eszk6zdket tamogatja:

KX-NT343 | KX-NT346 | KX-NT366"

Kijelzé 3-soros 6-soros 6-soros
Rugalmas févonali (CO) gombok 24 24 48 (12x4)
Oncimkézés v
KX-NT303 12-gombos kiegészito billentylizet v v
modul
KX-NT305 60-gombos kiegészitd billentylizet v v

*2
modul
KX-NT307 (PSLP1528) Bluetooth modul v v v
KX-A239AL/BX/EJ opcionalis halézati adapter v v v
CODEC G.729A, G711, G722°

v: Rendelkezésre all

‘1: A KX-NT366 csak a KX-TDE100/KX-TDE200 tipusnal all rendelkezésre.

'2: A KX-NT305 csak a KX-TDE100/KX-TDE200 tipusnal all rendelkezésre.

% A G.722 csak a KX-TDE100/KX-TDE200 tipusnal all rendelkezésre.

+ AKX-NT307 csatlakoztatasara vonatkozo informaciot olvassa el a KX-NT307 Bluetooth® modul
telepitési utasitasaban.

Ez a tipus az alabbi alkozponti verzidkat tamogatja:
KX-TDA30: PSMPR 4.0000 szoftver fajl verzid, vagy Ujabb
KX-TDE100/KX-TDE200: PMMPR 1.0000 szoftver fajl verzié, vagy Ujabb

Védjegy:
A Bluetooth sz6 és logo a Bluetooth SIG Inc. tulajdona, amelyet a Matsushita Electric
Industrial Co., Ltd. licencengedéllyel hasznal.



A kezel6szervek elhelyezkedése
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<KX-NT346> %
@ LCD (Folyadékkristalyos kijelzd) © INTERCOM gomb: Belsé hivas
@ PAUSE (Sziinet) gomb: A hivészamok kezdeményezésére illetve fogadasara
szamjegyei kdzotti sziinet beiktatasara hasznalatos.
hasznalatos. Ez a gomb a készllék @ AUTO ANS/MUTE (Automatikus
programozasara is hasznalhato. hivasfogadas/Némitas) gomb: Egy
9 FWD/DND (Hivasatiranyitas/ Hivas- bels6 ,hI'VéS automatikus fogadésérg ’
védelem) gomb: A hivasatiranyitas és a szolgal, a hangostelefon (kihangositas)
hivasvédelem (,Ne zavarj’) szolgaltatas uzemmadban, illetve egy beszelgetes
beallitasara szolgal mellékallomasan. kdzben a mikrofon/kézibeszélo

. émitasara h alhato.
@ CONF (Konferencia) gomb: Tébb nemrtasara haszhalhato

résztvevds beszélgetés (konferencia
kapcsolas) létrehozasara hasznalatos.



A kezel6szervek elhelyezkedése

@ AUTO DIAL/STORE (Automatikus
tarcsazas/Tarolas) gomb: Alk6zponti
(rendszer)/mellékallomasi (egyéni)
gyorstarcsazasra illetve a programozasi
valtoztatasok tarolasara szolgal.

@© TRANSFER (Atadas) gomb: Egy hivas
masik félre torténé atadasara szolgal.

© REDIAL (Ujratarcsazas) gomb: Az
utoljara hivott szam Ujratarcsazasara
szolgal.

) MESSAGE (Uzenet) gomb: Varakozo
Uzenet jelzés meghagyasara vagy az
Uzenetet hagyo fél visszahivaséara
szolgal.

@ Fejbeszélé csatlakozo

@ FLASH/RECALL (Hurokmegszakitas/
Ujrahivas) gomb: Az aktualis hivas
bontasara és egy Uj hivas kezdeménye-
zésére szolgal anélkil, hogy vissza-
helyezné a kézibeszél6t.

(® HOLD (Tartas) gomb: Egy hivas
tartasba helyezésére szolgal.

(@ SP-PHONE (Hangostelefon) gomb: A
hangostelefon (kétiranyu kihangositas)
Uzemmoédhoz hasznalatos.

(P NEXT PAGE (Kovetkezé oldal) gomb:
Az 6ncimkézés szolgaltatas kovetkezd
oldalara térténd kapcsolasra szolgal.
(Csak a KX-NT366 tipusnal)

(D ENTER (Bevitel) gomb: A kivélasztott
adat kijelolésére szolgal.

@ Mikrofon: A hangostelefon (kétiranyu
kihangositas) lzemmdédhoz
hasznalatos.

( Navigator (Iranyité) gomb: A hangeré
és a kijelz6 kontrasztjanak beallitasara
szolgal, illetve az egyes funkcidkhoz a
kivant adatok kivalasztasara
hasznalatos.

({ CANCEL (Térlés) gomb: A kivalasztott
adat torlésére szolgal.

#) Rugalmas févonali (CO) gombok:
Kilsé vonal (févonal) lefoglalasara
szolgal illetve az adott gombhoz kijel6lt
szolgaltatas végrehajtasara
hasznalhaté.

@ LCD panel: A kivant szdgbe allithato.

@ Soft (Szoftver) gombok (S1-S4): A
(balrdl jobbra elhelyezked6) S1-S4
gomb a kijelz6 alsé soraban megjelené
funkcio vagy muivelet kivalasztasara
szolgal.

#® Uzenet/Csengetés lampa: Amikor
belsé hivasa érkezik, a lampa zéld
fénnyel villog, amikor pedig févonali
hivasa érkezik, a lampa piros fénnyel
villog. Ha valaki izenetet hagyott
Onnek, a lampa folyamatosan, piros
fénnyel vilagit.



Beallitasok

Hangszo6ré hangeré

Amikor hangostelefon (kihangositas)

Kézibeszélo/fejbeszéld

lizemmodban beszélget
Amikor a kézibeszélbt vagy a fejbeszélét

hangeré* hasznélja: N .
yomja meg a Fel
Hurokzarés allapotban (a kézibeszél6 a nyilat a hangeré nove-
Csenad hanaers helyén van, és az SP-PHONE/MONITOR leséhez vagy a Le nyi-
9 9 gomb nincs megnyomva), vagy egy hivas lat a csokkentéséhez.
érkezésekor:

LCD kijelz6 kontraszt
(a f6 kijelz6hoz)

Hurokzaréas allapotban (a kézibeszélé a helyén van, és az SP-PHONE/
MONITOR gomb nincs megnyomva)

F’AUSE PAUSE
acloh

Csengdéhang

:
(co) ©® . PAUSE
O

PAUSE
S T 1 I O L -
INTERcOoM| \(3®)(©)) [AuTODIAL
&) ©)
Nyomja meg kétszer. STORE

LCD hattérvilagitas

Hurokzaras allapotban (a kézibeszéld a helyén van, és az SP-PHONE/
MONITOR gomb nincs megnyomva)

0
@ Automatiki
? @ utomatikus

PAUSE
o » @@ > vagy > @ Mindig BE
AUTO DIAL
@ Mindig KI
STORE
v
PAUSE
< vagy » O
AUTO DIAL
STORE

*

Ha hallja sajat hangjat a kézibeszél6n vagy a fejbeszélén keresztlil, akkor csdkkentse a hangerét.




Szolgaltatas lista

Az ikonok jelentése

(gg) Rugalmas févonali (CO) gomb }% Hurokzaras: Emelje fel a kézibeszél6t vagy
nyomja le az SP-PHONE/MONITOR gombot. &3° Bontéas: Tegye a helyére a
kézibeszél6t vagy nyomia le az SP-PHONE/MONITOR gombot. () Szolgaltatas

Nyugtazoé hang.

f . 0 I\
hivoszam. @((@Beszeljen. C. Tone

Hivasok kezdeményezése

Févonali (kiilsd) fél hivasa:

AN (g'(:)') > [ uiisstelsfonszam | > ({4

Mellékallomasi (belsd) hivas:

D > (ramarmonn] » €4

Ujratarcsazas

REDIAL
D> ) >4

Azonnali gyorstarcsazas
" > 0
Egy gombnyomasos (automatikus) tarcsazas ‘

Tarolas: (KX-NT343/KX-NT346) A KX-NT366 tipusnal torténd tarolast lasd a 13. oldalon.

PAUSE AUTODIAL — paysE
O > (CO) > @ > [ a kivant szam* (max. 32 szamjegy) ] > > O
* Akiilsd telefonszam el6tt adja be a févonal STORE
elévalaszté szamat.
Tarcsazas:

% >(g(:l)) Egy gombnyomasos hivogombkeént kijelolt — » @7(“12

Gyorstarcsazas mellékallomasi (egyéni) roviditett hivoszammal

Tarolas:
egyéni roviditett hivo- a kivant szam* D —
}% > @ @ @ > [ szam (2 szamjegy) > (max. 32 szamjegy > @ C. Tone >

* AKkiils6 telefonszam elétt adja be
a févonal elévalaszté szamat.

Tarcsazas:
AUTO DIAL
% > 6 > @ > [ egyéni roviditett hivoszam (2 szamjegy) ]> @(‘4&
STORE




Szolgaltatas lista

Gyorstarcsazas alkozponti (k6zos) roviditett hivoszammal

Tarcsazas:

AUTO DIAL
% > 6 > [ rendszer roviditett hivoszam (3 szamjegy) ] > @7((‘46
) STORE

% » @@ @ » [kaputelefon hivészam (2 szémjegy)] C.J; one > @7((‘42

Beszélgetés kozben

Hivas tartasba tétele

Tartas: Hivas kivétele tartasbol a tartasba tevé mellékallomasrol:
HOLD @ ,INTERCOM

I\ = .
3 te " |Drco/ © s

Févonali (kiils6) hivas kivétele tartasbol egy masik mellékallomasrol:

CD .
D> G b
TRANSFER mellékallomasra ‘
:] 2> a kiilsé >@7((' > @
C. Tone )] > kiilsd (févonali) féinek

Hasznos szolgaltatasok

Tobb résztvevés beszélgetés

Tovabbi felek hozzaadasa beszélgetés kozben (azaz konferencia kapcsolas):

CONF

— . CONF .
) >, a kivant > @7«(4& » S i) > @7«‘4&

C. Tone telefonszam C.Tone

Beszéljen Beszéljen a
az uj féllel. résztvevokkel.

Kilépés a konferenciabol:

CONF

O T
C. Tone

(&)



Szolgaltatas lista

Telefonjanak beallitasa az On igényeinek megfeleléen

Hivasvédelem (DND - ,Ne zavarj”) ‘

(0) Mindkét hivastipusra

D> @ @@ > @ Kiils§ hivasokra @ Bedllitas ) > e
_ 5 hiva @ Torlés C. Tone
@ Bels6 hivasokra

Idézitett riaszto hivas (Ebresztés) ‘

Beadllitas

éralperc AM
(4szamiegy) |~ @ (de)

%’G)D@@@@’i%-érés @m.) i’

oralperc
(4 szamjegy)
e e e e e e e e e e e == 1
Egyszeri
> alkalommal ) » =
Naponta C. Tone v
Torlés: A riasztas leallitasa illetve jelentkezés a

visszacsengetésre:

0100100 C.£one = INTE%COM/ N

Miel6tt elhagyna helyét
Hivasatiranyitas
Mindkét hivastipusra

N > @@@ > @ Kiils6 hivasokra >

Belsd hivasokra

(2) Fetétei natkil mellék hivészam ) » (£)

@ Foglalt feltétellel VAGY (===}
> Nem j i > g >
jelentkezik C. Tone
Foglalt/Nem

jelentkezik feltétellel

1

1

1

1

1

:

1

: feltétellel févonal el6- kiils6 @
! vélaszté széma telefonszam
1

1

1

1

1

1

~



Szolgaltatas lista

A hangposta szolgaltatas hasznalata

Uzenet meghallgatasa ‘

Sajat mellékallomasarol:

D> )»
> )@

* Ha nincs jelszava, az utolsé |épést atugorhatja.

VPS mellék szama

Postafiok jelszo*

Valaki mas mellékallomasarol:

N
@G> ®»
> (Postafiok sz4ma) »
> ( ) ®

* Ha nincs jelszava, az utolso lépést atugorhatja.

VPS mellék szama | »

Postafiok jelsz6*

N > ([ VPSmeliékszama ) >

Sajat mellékallomasarol:

» | Valaki mas mellékallomasarol:

( Postafiok jelszo*

Uzenethagyas ‘

KX-TVM sorozat

Uzenet meghallgatasa
Uzenet tovabbitasa
Postafiok kezelés
Automatikus kezelé
Uzenet figyelmeztetés
Egyéb szolgaltatasok
Hivas befejezése
KX-TVP sorozat

Uzenet meghallgatasa
Uzenet tovabbitasa
Postafiok elosztas ellendrzés
Automatikus kezelé
Postafiok kezelés

Egyéb szolgaltatasok

Hivas befejezése

>

@ @ > @ > [Postafiék széma] > [

)@

Postafiok jelsz6*

* Ha nincs jelszava, az utolsd lépést atugorhatja.

> (2) »  Adjabe akivant postafiok szamot.

Az lizenet azonnali elkiildéséhez:

@ @ (KX-TVM sorozat)
> @ (KX-TVP sorozat)

A kézbesitési id6 bedllitasa:

HOJO,

Hagyjon
Uzenetet

»@Q > 10101

» Kodvesse a hangbemondast.




Szolgaltatas lista

Lejatszas kozben

@ Hangbemondas ismétlése

@ Kilépés

¢ Forduljon a forgalmazohoz, ha a szolgaltatas hivoszamokkal kapcsolatosan tovabbi
informacidra van sziiksége.

¢ Arugalmas févonali (CO) gombok kijelélheték szolgaltatdas gombokként.

o Avezérl6panel/gombok neve és leirasa ,A kezel6szervek elhelyezkedése” cimi
részben, a 2. oldalon talalhato.




Szolgaltatasok elérése a kijelz6 segitségével

Az LCD kijelz6 hasznalata

Az alabbi telefonkdnyveket, naplokat és meniiket lehet elérni a navigator gomb bal illetve
jobb oldalanak lenyomasaval, amikor a készulék szabad:

Egyéni, roviditett hivoszam telefonkonyv

Alkozponti (k6zos) roviditett hivoszam telefonkonyv

Mellékallomasi hivoszam telefonkdnyv

Bejovo hivasnaplé

Kimend hivasnaplo

Karakterek bevitele

On a hivébillentyiizet segitségével karaktereket és szamokat adhat be. Egy hivébillenty(i
ismételt lenyomasa kulénb6z6 karaktereket jelenit meg, az alabbi tablazatokban lathato
modon. A karakterek bevitelekor a kurzort a navigator gomb bal és jobb oldali nyilaval
mozgathatja, a karaktereket pedig a TRANSFER (Atadas) gombbal térélheti. Az 1. és a 2.
tablazat kézott az (S1) szoftver gombbal barmikor atvalthat a karakterek bevitele kézben. A
rendelkezésre alld karakterek listajat az alabbi tablazatokban talalja meg.

1. tablazat (Normal mod)

Hanyszor kell
lenyomni
172,34 |5|6|7|8]|9

Gombok

® ) o [ 7 [ 1

@ A|lB|C|la|b|c]|2

® D|E|F|d|e|£f]3

@ G|H|I|g|n|il4

® JIK|[L|3|k|1]|5

@ M|N|O|m|n|o]|®6

@ P|OQ|R|S|p|lalzxr|s|7
T|U| V| t|ul|v]s8

@ W | X | Y| Z|w|xXx|y]|z 9
© o) I I P

) /-l =< > %

®@ s|s|s|@] (|)|e|r|#

10



Szolgaltatasok elérése a kijelz6 segitségével

2. tablazat (Opcionalis mod)

Hanyszor kell
lenyomni
1/2|3|4|5|6|7|8|9|10({11 1213|1415

Gombok

@ bl |7 &a|lo|al1l

@ aA|lB|lc|la|bl|lc|A|A|A|A]|A E|lC |2

® D|E|F|d|e|f|DP|E|E|E|E|S3

@ G|H|[I|g|h|i]l A S

® J|K|L|3|k]|1]5

©® MIN|O|m|n|o|N|[O|O|O|O|O|@B|C|E6

@ P|o|R|S|p|lgl|lr]|s]|&]|nr]|7

T|U|v|t|u|v|U|O|O]|U]|S8

@ W X |Y|Z|w|x|y]|z]|v]|Z]|29

@ (Szokoz)| . , 4 ; 0

©) Jl+ |- =]<|>]%

® s | % | s () |€e|x|#
3. tablazat (Opcionalis méd amikor az alk6zpont CE tipusahoz csatlakozik)

Hanyszor kell

lenyomni

112 (3|4|5|6|7|8|9|10(11|12|13(14|15

Gombok

©) bl |7 |a|lo|al1l

@ AlB|lcla|bl|lc|A|A|A|A|lA|C|Cc]|C]2

® D|E|F|d|el|f|D|DP|E|E|E|&]S3

® G|H|I|g|h|i1|TI]|2I]|4

® JIK|L|3|k|1|n|L]5

©® M|N|O|lm|n|o|N|N|O|O|D|O]|®6

@ PIO|R|S|p|lglr|s|R|R|S|S|s|n|7

T|{Uu |V | t|ul|v|T|T|a|0]|0G]|0]|Ss

® W x|Y|z2|w| x|y |z|Z|2|2]|v]?9

© sz . |, |’ ;o

) Jl+ - =|<|>]%

@ s ( €| 5| #

11



Oncimkézés (csak a KX-NT366 tipusnal)

A KX-NT366 IP rendszerkészilék jellemzéje a 12 db rugalmas gomb, a mellettik Iévé LCD
képernybvel. Az egyes tételek egyéni vagy rendszerprogramozassal elnevezheték az LCD
képernyén, hogy tikrézzék a megfeleld, rugalmas gombjuk funkcidjat. Tovabba a rugalmas
gombok 4 ,oldalba” szervezhet6k, ami a 12 db rugalmas gombhoz 6sszesen 48 funkcid
hozzarendelését teszi lehetdévé. Az oldalak kézoétt a ,NEXT PAGE (Kbvetkezd oldal)” gomb
lenyomasaval lehet Iépkedni.

Co 12 D Bank (HD)
Co 11 m Home (D)
CO 10 (D) London offc.|[D
Cco 09 (HD) NY offc. D
CO 08 (HD) Sales (D)
CO 07 D Chris Walace|[D
CO 06 (HD) ﬂ‘ Andre Romel |[D
CO 05 (HD) Sean Carter |[[D
CO 04 (HD) Keith Murray|[[D
co 03 D Log-in/out |[[D
co 02 (D) 1CS D
Cco 01 D CoO 13 D
NEXT PAGE NEXT PAGE

O
mmtak a NEXT PAGE gombot.)

e Ezek a szolgaltatasok csak a KX-TDE100 és KX-TDE200 tipusnal alinak rendelkezésre.

12



Oncimkézés (csak a KX-NT366 tipusnal)

Egy gombnyomasos (automatikus) tarcsazé gomb tarolasa, és a kijelzett széveg beallitasa
az 6ncimkézéses LCD kijelz6h6z

a
AUTO DIAL
PAUSE > (co) \ > @ > akivant szam* >
O VAGY (max. 32 szamjegy) STORE
NEXT PAGE a - T ’
O > (CO) ) * Akils6 telefonszam el6tt adja be a févonal
elévalaszto szamat.

iy
(@
v

a kivant szoveg PAUSE
> [ (max. 12 karakter) ] > VAGY >
AUTO DIAL
)

STORE

¢ Afenti eljarashoz hasonléan, amikor mas gombtipusokat tarol (févonali gombok,
szolgaltatas gombok stb.), kijeldlheté az dncimkézéses LCD kijelz6n megjelenitend®
szbveg.

Az 6ncimkézéses LCD kijelz6 kontrasztjanak beallitasa

A i)
\ v
PAUOSE > @ @ . VAGY > > VAGY > PAUOSE
AUTO DIAL AUTO DIAL
O O

STORE STORE

13



Csatlakoztatas

<Hatulnézet> — wp Egy PC-hez

/77— = Egy switching (kapcsold) hubhoz

= Opcionalis halézati adapter
(nem tartozék)

_ Bilincs

Halozati adapter

=

Fejbeszélé csatlakozd
Ne hasznaljon KX-7090 tipusu fejbeszélét.

PC csatlakoztatas

e Hasznaljon direkt CAT 5 (vagy nagyobb) Ethernet kabelt (nem tartozék), amelynek atméréje
maximalisan 6,5 mm.

e Ha a PC csatlakoztatasaval kapcsolatosan tovabbi informaciéra van sziiksége, olvassa el az
alkézponthoz tartozé dokumentaciot.

Switching (kapcsold) hub csatlakoztatas
e Hasznaljon direkt CAT 5 (vagy nagyobb) Ethernet kabelt (nem tartozék), amelynek atméréje
maximalisan 6,5 mm.

Halézati adapter
e Hasznaljon Panasonic tipusu halézati adaptert KX-A239AL (PQLV206AL)/KX-A239BX
(PQLV206CE)/KX-A239X (PQLV206)/KX-A239EJ (PQLV206E).

e Ahalozati adapter a késziilék f6 megszakitasi eszkoze. Biztositsa, hogy a halézati csatlakozo aljzat
a késziilék kdzelében, j6l hozzaférhetd helyen legyen.

14



Csatlakoztatas

FIGYELMEZTETES:

Az Ethernet kabelek kivalasztasakor Ethernet kabel
Hasznaljon rugalmas, kivalé minéség, cso-

moémentes (fesziltségmentesités nélkili) ka- \
beleket. Ne haszndljon olyan szigetelési ka-

belt, amely a hajlitaskor megrepedhet vagy
eltérhet. yo—a
A kabelek karosodasanak elkeriilése érdeké-
ben hasznaljon olyan kabeleket*, amelyek
nem nyulnak ki a készuléktalp aljabol, amikor
a kezel6panel az 1-es allasba van allitva. (A
kezel6panel sz6gének beallitasara vonatkoz6
informaciét lasd a 16. oldalon.)

* Hasznalja a kabeleket az abranak megfelel6en

max. 35 mm

A kabelek csatlakoztatasakor

Biztositsa, hogy az Ethernet kabelek és a haldzati adapter vezetéke be legyenek il-
lesztve a hornyokba, és a csatlakozok karosodasanak elkerilésére rogzitve legyenek.
A hubhoz csatlakoz6 hélézati adapter vezetéket és az Ethernet kabelt is hagyja kicsit
lazéra.

A fejbeszél6 csatlakozo csatlakoztatasakor
A fejbeszélb vezetékét tekerje korul a kampon, hogy megakadalyozza a csatlakozo
karosodasat.
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A kezelbpanel sz6gének beallitasa

A kezel6panel délésszdge beallithaté a nyolc sz6g egyikébe
(1-es szint = 0°, 8-as szint = 45°).

VIGYAZAT:
Tartsa meg a kezel6panelt, amig nem rogzitette a kivant szogben. Vigyazzon, nehogy
becsipje az ujjat, amikor a kezel6panelt felfelé emeli vagy leengedi.

Felfelé emelés:
Finoman, szintenként emelje felfelé a kezel8panelt.

Leengedés:

Emelje fel a kezel6panelt a 8-as szintig. Ezutan egyik

kezét a készulék talpara helyezve, emelje fel ismét a

kezel6panelt a retesz kioldasahoz, majd lassan nyomja

vissza az 1-es szintig. Ha a kezel6panel nem engedhetd
le az 1-es szintig, ismételje meg ezt a |épést.

o Amikor a KX-NT305 billentylizet hozza van erdsitve ehhez a
készilékhez, elészor emelje fel a késziilék kézibeszéléjének
tartéjat a retesz (0) kioldasahoz, majd egyik kezét a KX-
NT305 billentylizet talpara helyezve, az el6z6h6z hasonldéan
emelje fel ennek a kezel6paneljét, hogy ennek is kioldja a
reteszét (@).

A kézibeszél6 villajanak reteszelése

Huzza lefelé a kézibeszéld villajat, amig a helyére nem zarddik, és meg-
tartja a kézibeszél6t, amikor a késziilék falra van szerelve, vagy nagy
délésszdgbe van allitva. A kézibeszél6 beszélgetés kdzbeni, ideiglenes
letételéhez, akassza a készlilék fels6 szélére az abra szerint.
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A KX-NT303/KX-NT305 telepitése

A KX-NT303/KX-NT305 lehet6vé teszi tovabbi 12/60 db
rugalmas gomb hozzaadasat a készlilékhez. Ezek a gombok
kiils6 vonal lefoglalasara, egy gombnyomasos tarcsazas
segitségével tortend (automatikus) hivashoz vagy az adott
gombhoz hozzarendelt szolgaltatas végrehajtasara
hasznalatosak.

<KX-NT346 tipusu készilékkel>
FIGYELEM:

Miel6tt még a kiegészitd billentylizet modult telepitené vagy eltavolitana, a halozati
adapter kihuzasaval (amennyiben csatlakoztatva van) és a switching (kapcsolé) hubhoz
csatlakoz6 Ethernet kabel eltavolitasaval kapcsolja ki a készliléket.

KX-NT303 (a KX-NT343/KX-NT346 tipushoz)

1. Nyissa fel a fedelet. 2. Erésitse hozza a KX-NT303 billentylizetet a
késziilékéhez a (mellékelt) csavarokkal.

3. Dugaszolja be a szalagkabelt a csatlakozéba 4. Csukja be a fedelet.
(@). majd kissé hajlitsa meg a kabelt az abra
szerint (@).
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A KX-NT303/KX-NT305 telepitése

KX-NT305 (a KX-NT343/KX-NT346 tipushoz)

1. Nyissa fel a fedelet. 2. Er6sitse hozza a KX-NT305 billentylizetet a
készilékéhez a (mellékelt) csavarokkal*.

3. Dugaszolja be a szalagkabelt a csatlakozéba 4. Csukja be a fedelet.
(0), majd kissé hajlitsa meg a kabelt az abra

szerint (@)).

* A KX-NT305 tipushoz kétféle csavart mellékeliink (mindegyikbél 2 darabot), az alabbi abra szerint.

A késziilékhez val6 rogzitéshez Falra szereléshez

T
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Falra szerelés

1. Tavolitsa el a falra szereléshez hasznalt
adaptert a készulékrél az abra szerint,
allitsa a kezel6panelt 1-es allasba, majd
csatlakoztassa és rogzitse a kabeleket.
o Akabeleket is a készulék fels6 részérél

lehet vezetni (14, 15. oldal).

Csusztassa felfelé a
falra szereléshez hasz-
nalt adaptert eddig a

2. Erésitse fel a falra szereléshez hasznalt
adaptert az abra szerint.

e Vigyazzon, nehogy becsipje a kabeleket a
falra szereléshez hasznalt adapterrel.
Amikor a kabeleket a késziilék felsé
részérdl vezeti, nézzen at a falra
szereléshez hasznalt adapter nyilasan (0),
hogy ellenérizze, nincsenek becsipve a
kabelek.

3. Hajtsa be a falba a két (mellékelt) csavart
83 mm vagy 100 mm tavolsagra egymas-
tél, és szerelje fel a készuléket a falra.

o Afalra szereléshez hasznalhat6 sablont a
23. oldalon talalja.

o Gy6z8djon meg rola, hogy a fal, amelyre a
készuléket szerelni kivanja elég erés ahhoz,
hogy megtartsa a késziiléket (kb. 1,5 kg il-

letve 2,5 kg, amikor a KX-NT305 billenty(- Alatét
zetet is felszereli). e
S . ) <z )
o Ellendrizze, hogy a kabelek megfeleléen X
vannak-e régzitve a falhoz. Eddig a pontig hajtsa be.
e Ha mar nem haszndlja a készlléket,

okvetlen szerelje le a falrol.

¢ Ha hasznalja a KX-NT305 kiegészit6 billentylizetet, el6szdr rogzitse a KX-NT305 billentylizetet a
késziilékhez (18. oldal), majd csak a 3. |épést hajtsa végre.

o Akézibeszél6 villdjanak rogzitésére vonatkozo informaciot a 16. oldalon taldlja.
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Fontos informacio

Amikor KX-NT300 sorozatu IP rendszerkésziiléket hasznal ne feledkezzen
meg az alabbi feltételekrol.

Ha a késziilék nem mikddik megfeleléen, hizza ki az Ethernet kabelt, majd csatlakoz-
tassa ismét.

Ha problémas a hivaskezdeményezés, hlizza ki az Ethernet kabelt, és csatlakoztasson
egy biztosan jol mikodd IP rendszerkészuléket. Ha biztosan jol miikédd IP rendszer-
késziilék megfeleléen mikodik, javitassa meg a hibas IP rendszerkésziiléket egy
Panasonic szakszervizben. Ha a biztosan jol miik6dé IP rendszerkésziilék sem miiko-
dik megfeleléen, ellenérizze az alkdzpontot és az Ethernet kabelt.

A készuléket puha ruhadarabbal tisztitsa. Ne hasznéljon a tisztitdsahoz suroloszert
sem vegyszereket, pl. benzint vagy higitot.

Csak az el6irt Panasonic kézibeszél6t hasznalja.

Ne szerelje szét a késziléket. Veszélyes aramiités érheti. A készllék szétszerelését és
javitasat csak szakember végezheti.

Ha a készllék sérllése kdvetkeztében barmilyen belsé része hozzaférhetévé valik,
azonnal hizza ki a kabelt, vezetéket illetve zsinért. Ha a készilék a taplalast a halé-
zatbdl kapja (Etherneten keresztlli taplalas), sziintesse meg az Ethernet kabel csatla-
kozasat. Ha nem, akkor huzza ki a halozati adapter vezetékét. Ezutan javittassa meg a
készliléket egy szakszervizben.

Soha ne prébaljon meg semmilyen vezetéket, tiit stb. bedugni a készilék szell6z6- és
egyéb nyilasaiba.

A késziilék tervezésekor a hivobillentylizet és a gombok elhelyezésénél figyelembe
vettlk a csokkent latasuak tamogatasat is.

Az alabbiakban felsorolt, a biztonsagos hasznalattal kapcsolatos javaslato-
kat kiilénés gonddal tartsa be.

1) Akésziléket csak a rovid hasznalati utmutatéban eldirt, illetve a készliléken 1évé cim-

kén lathato tapfesziiltségrél szabad miikodtetni.

2) Ha a készlléket huzamosabb ideig nem hasznalja, hizza ki az opcionalis halézati

adapter vezetékét a halozati csatlakozobdl, ha pedig az Etherneten keresztili taplalast
alkalmazza, huzza ki az Ethernet kabelt.

Telepités
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Kornyezet

1) Ne hasznalja a késziiléket viz mellett, pl. firdékad, mosdokagyld, mosogato stb.
kdzelében. A nedves alagsorokat is kertilni kell.

2) Tartsa tavol a készuiléket héforrasoktdl és olyan elektromos zajt kelté eszk6zoktél,
mint pl. a fénycsévek, motorok és televizio készilékek. Ezek a zajforrasok megza-
varhatjak a készllék mikddését. Olyan helyiségben sem szabad elhelyezni, ahol a
hémérséklet 5 °C-nal hidegebb vagy 40 °C-nal melegebb.



Fontos informacio

Elhelyezés

1) Ne tegyen nehéz targyakat a készlilék tetejére.

2) Vigyazzon nehogy valamilyen targy beleessen vagy folyadék kertiljon a készulék
belsejébe. Ne tegye ki a készUléket tulzott fist, por, mechanikai rezgés vagy itédés
hatasanak.

3) Helyezze a késziiléket sik feluletre.

VIGYAZAT:

EGY ESETLEGES TUZ KELETKEZESE ILLETVE EGY ARAMUTES ELKERULESE ER-
DEKEBEN NE TEGYE Kl A KESZULEKET ESO ILLETVE SEMMILYEN MAS NEDVES-
SEG HATASANAK.

A KEZIBESZELO HALLGATOJA MAGNESES, EZERT KIS VASTARGYAKAT MAGAHOZ
VONZHAT.

HUZZA KI A KESZULEKET A KONNEKTORBOL, HA FUSTOT ESZLEL, KELLEMETLEN
SZAGOT EREZ, VAGY SZOKATLAN HANGOT HALL. EZEK A KORULMENYEK TUZET
VAGY ARAMUTEST OKOZHATNAK. AMENNYIBEN A KESZULEK MAR NEM FUSTOL,
VEGYE FEL A KAPCSOLATOT EGY SZERZODOTT SZAKSZERVIZZEL.

FONTOS FIGYELMEZTETES

e Aramkimaradas esetén a csatlakoztatott IP rendszerkésziilék (IP-PT) esetleg nem
mikaodik. Kérjiik, hogy segélykérd telefonként biztositsanak egy kiilon, a helyi tap-
ellatastol figgetlen telefonkésziiléket.

e Az IP rendszerkészilék haldzati telepitésére vonatkozo informaciot, pl. az IP cimeket,
kérjik, olvassa el a Panasonic alkozpont telepitési utmutatojaban.

e Ha a kijelzéjén hibalzenet jelenik meg, forduljon a rendszergazdahoz.

o AKX-NT343, KX.NT346 és KX-NT366 készilék firmverét szerzéi jog és nemzetkozi
szerz6édési rendelkezések valamint az 6sszes ide vonatkozo6 térvény védi. Azt nem
lehet visszaforditani, visszafejteni, sem a forraskddokat feltarni.

Megjegyzés:

o Ez akészllék képes az impulzusos (Pulse) tarcsazasra is, bar a tavkozlési szabvany a
DTMF (Tone) tarcsazast irja el6. Nincs ra garancia, hogy a tavkozlési vonalakon a
jovében is lehet majd impulzusos tarcsazassal hivast kezdeményezni.

Ez a készilék induktiv csatolotekercses hallokészilékekkel is hasznalha- '
t6. A kézibeszél6t ugy kell tartani, mint a normal beszélgetésnél. Ehhez a

miikddési médhoz a hallokésziléket ,T” pozicidjaba kell allitani, vagy a '
hallokészulék kezelési utasitasaban leirtak szerint kell eljarni. '
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Fontos informacio

Tajékoztaté az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak
artalmatlanitasarél (haztartasok)

Ha ez a szimbolum szerepel a termékeken és/vagy a mellékelt dokumentu-
mokon, az elhasznalt elektromos és elektronikus termékeket nem szabad
keverni az altalanos haztartasi szeméttel. A megfelel6 kezelés, vissza-
nyerés és Ujrahasznositds érdekében kérjuk, szallitsak az ilyen termékeket
a kijeldlt gyljtéhelyekre, ahol térittsmentesen atveszik azokat. Mas lehet6-
ségként bizonyos orszagokban a termékeket a helyi kiskereskedéje is
_ visszaveheti, amennyiben hasonld, Uj terméket vasarol.
A termék megfelel6 artalmatlanitasaval segit megérizni az értékes eréforrasokat és meg-
elézheti a kdrnyezetre és az egészségre esetleg artalmas hatasokat, amelyeket a hulladé-
kok helytelen kezelése egyébként okozhat. Kérjlik, Iépjen kapcsolatba a helyi hatésaggal
tovabbi informacidért a legkdzelebbi kijeldlt begyjté hely fellelhetéségét illetéen. A nemzeti
torvények értelmében az ilyen hulladék helytelen artalmatlanitdsa esetén bintetést
szabhatnak ki.

Uzleti felhasznalok az Eurépai Uniéban
Amennyiben elektromos vagy elektronikus berendezést kivan artalmatlanitani, kérjuk,
Iépjen kapcsolatba kereskeddjével vagy szallitdjaval tovabbi informaciokeért.

Tajékoztatas az artalmatlanitassal kapcsolatban az Eurépai Unién kiviili
orszagok esetében

Ez a szimbdlum csak az Eurdpai Uniéban érvényes. Amennyiben ezt a terméket kivanja
artalmatlanitani, kérjik, I1épjen kapcsolatba a helyi hatésaggal, illetve kereskeddjével, és
érdekl6djon az artalmatlanitas megfelel6 maédjarol.

C€ 0682

Ezt a terméket kizarélag egy Panasonic alkézponthoz valé csatlakozasra terveztik. A
Panasonic Communications Co., Ltd. kijelenti, hogy ez a berendezés megfelel az R&TTE
(Radids és tavkozlési végberendezések) 1999/5/EC iranyelv alapvetd kdvetelményeinek
és mas vonatkoz6 rendelkezéseinek.

Az ebben a kézikényvben leirt, vonatkozo Panasonic termékek megfeleléségi nyilatkozata
letdlthetd az alabbi webcimrdl:

http://www.doc.panasonic.de

Kapcsolatfelvétel:

Panasonic Services Europe

a Division of Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany
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Csavarozzon be ide egy csavart Csavarozzon be ide egy csavart
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SABLON A FALRA SZERELESHEZ

1. Csavarja be a csavarokat a falba, a jelzett helyekre.

Megjegyzés:

Ha a készllékhez KX-NT305 billenty(izetet erdsit, hagyjon 157
mm helyet a késziilék két csavarja és a KX-NT305 két csavarja
kdzott. Ez a térkdz ezen a sablonon nem méretarényos, ezért
ezt a tavolsagot ki kell mérnie.
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Csavarozzon be egy csavart az egyik helyre Csavarozzon be egy csavart az egyik helyre



Panasonic Communications Co., Ltd.
1-62, 4-chome, Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka
812-8531, Japan
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